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Claror perpetua

Dels mestres he apres

a sumar, les lletres, els rius.

Amb el temps que ha passat,

els record amb estima i tendresa.

De tots ells, els sabers que m’han dat
- i de franc - son un feix que bé creix
al llenyer de la vida.

Els coneixements adquirits

amb paciencia a I’escola

i la quimica que es dona,

quan un ensenya i I’altre vol aprendre,
no té preu, és un dels petits miracles,
un ble que fa claror perpétua.

També, d’alguns d’ells
he aprés a tenir coneixement. Aixi de sec,
sense estufar. I en singular.

Joan Pomar Mir

-

SEsclop
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Joan Pomar Mir

LES VEUS QUE CALLEN

PERIFERICS

Poesia

Publicat per Periférics, Poesia. Palma, novembre 2007
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JORDI PAMIAS és poeta |
i assagista, D’enca de 1969, |

quan es va publicar La meva :
casa, s"han editat una vintena
de poemaris seus, entre d’ells
Flauta del sol (premi «Carles |
Riba», 1978)

PER PRIMERA VEGADA ESCRIC A LA GALERIA, sota un sol pal-lid de desem-
bre. Es porticada, espaiosa, amb un embigat que el vernis ennobleix. Unes quantes cadi-
res de bova s’arrengleren prop d’una taula rodona, de fusta de noguera. A baix, al jardi,
uns quants arbres mostren les branques nues: un magraner, una figuera, un ginjoler... I,
sota la barana, hi ha una parra, amb quatre languides fulles descolorides. No gaire lluny,
sento el ronc d’un tractor i el piular vague d’un ocell. Un gat blanc, molt docil, passa
arran de les meves cames. No fa gens de fred, i aviat celebrarem el Nadal.

I, dimecres vinent, el referendum. Grans manifestacions a Malaga; unanimitat
entendridora, en les respostes de personalitats entrevistes a La Vanguardia. Els minis-
tres fan una propaganda entusiastica. A la televisio, I’etern eslogan Vota la paz. El sen-
yor Ruiz Jiménez ha demanat un contraste de pareceres, en un respectuds escrit dirigit
al Cap d’Estat. Tot sera inatil, naturalment. Aquesta Ley Organica, tan cautelosa com
descoratjadora, obtindra una victoria sense precedents.

En una paraula: I’evolucié sera molt lenta. Les nacions de la vella Europa -patria
de la democracia- se’n deuen riure per sota el nas. Senyor! quan gaudirem d’una lli-
bertat autentica?. (pp. 45-46)

AL-LELUIA! LES CAMPANES AL VOL! Tedéums, a les catedrals!

La immensa majoria d’espanyols han dit Si. Percentatges de votants: 88°85%.
vots negatius: 1°79%. N’hi ha per fer esclafir la rialla! La pomposa Constitucion, que
no déna al poble cap poder real de participacié en els afers politics, és aprovada per la
gran majoria del poble! Aquest és el resultat d’una propaganda massiva i unilateral: un
eéxit exagerat i poc significatiu. La gent senzilla ni se I’ha llegida, la inmutable Ley
Organica. Han dit que si a I'ordre i a la pau, han dit que no a I'auténtica democracia.
Res no saben de la lliberat i, en el fons, la temen.

Cal reconeixer, pero, que els resultats de Barcelona son una mica més encoratja-
dors. Entre abstencions i vots negatius, sumen la quarta part del cens -malgrat la nefas-
ta influéncia de la televisio, que burxa a totes les llars. Pren-ne model, irresponsable
Espanyal. (pp. 50-51)

De Des de la foscor. Un dietari dels anys 60). Periférics Edicions, Catarroja, Valéncia, 2007

Jordi Pamias
ha conreat, sobretot,
la poesia. Els darrers
anys ha publicat
Narcis i l'altre (premi
«Miquel de Palol» i
premi «Cavall Verd»,
2001) i Terra cansada
(premi nacional de la
Critica i premi de la
critica «Serra d’Or»
2004). També han
aparegut dos volums
de I'«Obra poctica
completa»: Lluna
d’estiu (2004) i

La nit en el record
(2006). Cal esmentar,
aixi mateix, una obra
teatral: Cami de mort
(1979) i dos dietaris:
Quadern de tres estius
(1986) i Des de la
Joscor. Un dietari
dels anys 60 (2007).
També ¢és autor
d’articles de critica
literaria, alguns

dels quals s'han
aplegat en el

llibre Joan Barcelo.
Obra i retrat (1990).
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S'Esclop

Es el silenci

Es el silenci el que puc dir.

Com qui menteix, aquesta profunditat
Ran la pell és una més que

Perillosa al-legoria. Si, calla’t.

Pren una copa, d’aquelles de la
Cristallera, de les que guardes en el
Fons, oxidades de no utilitzar-les mai.

T’has mirat alguna vegada

En el seu reflex ovalat i fortuit.

El fill del raim luira hui

D’una altra manera. Travessara les

Parets i et trobara tota nua. No

Exagere, i tampoc estic borratxo. Just

Es ara que soc més lticid. Quan deixe

La dotzena ampolla al terra, i dic que és

Un altre qui et mor, i no jo, no les meues mans,

No el meu silenci. Beu una copa

Meés subtil. Aixeca el vol i pren

Les notes esgarrades del saxofonista
Abans que s’enteranyinen contra el rostre.
No digues les estacions,

No les mentides ja sabudes

I esborrades

D’aquells manuals deplorables.

Ningt ha dit mai

Que calia conservar aquesta pluja,

Cap llibre ha decidit

La nostra vida,

El cos inert endut per les onades,

Te’n vas ja? Deixa’t prendre per

La copa ara que plou,

Plou un colp més,

Plou sobre els teus llavis i els meus cabells
Xops i més xops, i plou sobre la taula de
Vidre, damunt la copa, no al teu cor,

El teu cor es buida d’aquesta sang

Que cap lleixiu podra mai

Furtar del tot.

Alfons Navarret

Gener - Febrer 2008

*Per ara,
aixo és tot el que puc dir,
Nai”

Miquel Angel Riera

(Poemes a Nai)

(Inedit)
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Toni Barceld: Grup de jazz (tinta xinesa
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Tardor

Temps de tardor tempestuds i clar,

com em fas recordar aquest gris

cada colp més plujos del capvespre.
Un llampec de sol queia sobre la platja
i pintava blanca la sorra per damunt 1’aigua.
Una gavina algava el vol amb les ales de dalles.
Quan la forga del passat esdevé tan poderosa
que em redueix el mon a linies rectes,
comprimides entre el cel i la terra,
i les gotes d’argent inunden els meus ulls.

Queé fer amb les runes del passat?
Ningt s’explica com ens podem quedar
encallats en un horitzé de bat a bat, sentint
com la llum de la mar és esmolada per la sal.

Maria Carme Arnau i Orts

Gener Febrer 2008

(Tnédit)
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Bay, Bay, Bay, Bay, Bay

El port li ve estret al gran vaixell,

es belluga amb I’amarra travada,

gent que desembarca o que puja,
el tragi d’histories que van i vénen,

a les hores darreres de la claror...
Deixaras una illa plena de records:
acampades de joventut a la costa lliure,
nits de Sant Joan de cossos encesos i gin,

I’aprenentatge amb un lama tibeta,
un casal antic a Carnisseria Street,
incursions pel mon de la magia,
i la sortida provisional del cos.
Quan deixes el port de Ciutadella,
en el vaixell fugitiu cap al no-res,
una senyera de sol i vi és I'estela,
i endevines, vora solcs d’escuma,
el cos dansaire d’una nedadora
que t’encal¢a i et fa carusses.
BAY BAY BAY BAY

(Inédit) Josep Noguerol
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ster Xargay
(Sant Feliu de
Guixols 1960)

Ester Xargay és escriptora i
teorica del art, realitzadora de
video i llicenciada en Historia de
I’Art per la Universitat de
Barcelona (UB).

Interessada per I’expansio de
I’ Art, escriu sobre interdisciplina-
rietat, actituds, procediments i la
dissolucio dels géneres. Ha impar-
tit classes a I’escola d’art i disseny
EINA (1996-2001) i també en la
Universitat d’Estiu de Prada
(1996-2002). Imparteix classes i
tallers com el Taller de poesia de
la UAB (Universitat Autonoma de
Barcelona), 2005; a I'Escola de
disseny VAU, 2005; Taller de poe-
sia a |I” Escola de la dona, (2000-
2005); Taller de poesia a la
Bibloteca Tomas Bilbeny, (2004-
2005) i a la UAB, “Els juliols”
(2002-2003).

Habitualment escriu en
publicacions i revistes de art i lle-
tres, com Diari Avui, Papers
d’Art, Transversal, Reduccions,
Lapiz, Tramesa, Fenici, Asterio,
Sense Titol, Talp Club, Barcelona
Arts Mediterranea, Latex, Cactus,
etcétera. Ester Xargay dirigeix les
estratégies ucroniques de la revis-

“ta «S'Espardell». També escriu en

las revistes de «Internet Corner» i
«Barcelona Review», «Daltbaix
poeticy, «Epimone» i «Paper de
vidre» i ha elaborat texts per a
catalegs d’art (1988-2007). Amb
Carles Hac Mor, ha fet traduc-
cions del francés al catala: La vida
en comu, de Tzvetan Todorov
Editorial 3 i 4. Valéncia, 1996;
L avidesa de llurs ulls, de Gilbert
Lascault, Edicions Café Central,
Barcelona, 1995; Pensaments, de
Pascale. Nucli de I'infinit i L'illa
invisible, de Pic Adrian (també

SEsclop

amb Carles Hac Mor), Edicions
Cafée Central / Eumo editorial,
Barcelona, 1999. Ha traduit aixi
mateix Cent bilions de poemes de
Raymond Queneau per a un pro-
grama d’ordinador concebut espe-
cialment per a aquest poema
d’Eugenio Tisselli.

Ester Xargay ha publicat la
suite de poemes Els angels sote-
rrats en Edicions Café Central.
1990; Un pedris de mil estones
(juntament amb Carles Hac Mor)
en Edicions El Médol, 1993; La
suite de poemes Les flaires del
Galliner amb dibuixos de Pere
Noguera en L’Avioneta, Albert
Ferrer, editor (1993); 4 fum de
Sabatots (en col-laboracié amb
altres escriptors i un artista) en
Edicions Café Central, (1995);
Epitom infra nu o no (Ombres de
poemes de Marcel de Duchamp)
conjuntament amb Carles Hac
Mor, en Edicions Pages, (1997);
Volts en el temps en La Cel-lula,
editora independent, (1997). El
poemari Darrere les tanques, El
Tall editorial, Palma, (2000);
Amor lliure, us i abus, Pages edi-
tor, Lleida, (2001); Trenca-sons,
Llibres del Segle, série Culip,
Gatises, (2002); Ailanar, plaquet-
te de Café Central, “Els ulls de
Tirésies”, (2005); Essera ponent,
plaquette de MORPHOSI, “Els
quaderns de Mahalta™, (2006);
Salflorvatge, March Edit. (2006);
Zoofléxia, March Editor, (2007) i
Aiirt (en proces d’edicio). | Tirant
lo Blanc la, obra de teatre, (coes-
crita amb Carles Hac Mor), publi-
cada dins la col-leccié anomenada
teatre-entracte, Barcelona (2001).

Alguns fragments de la seva
obra ha estat antologats en
Singulars d'un plural, “Antologia
del I1 Festival de poesia de
Girona”, Col-legi de Lletres, Casa
de Cultura, Girona (1997) i en So/
de sal, nova poesia catalana, de
Jordi Virallonga, DVD edicions,
Barcelona (2001) i en el monogra-
fic Voz de mujer de la revista
«Zurgai», Euskadi (2004).

Vet aqui una mostra d’alguns
dels seus treballs videografics:

Gener - Febrer 2008

entre 1998 i 2001, guio i realitza-
ci6 de Nits Tematiques de BTV
(Barcelona Televisio) ; guio i rea-
litzacié de capsules del Magazine
de BTV 1998-2002; I’espectacle
'Digitorecital' (un recital interac-
tiu de poesia), en 'Espai Video' del
Centre d’Art Santa Monica de
Barcelona. 2002; i en el Teatre
Bartrina, Reus, 2002. Juntament
amb Eugenio Tisselli i Carles Hac
Mor. Video-instal-lacions d’expo-
sicions com: 'Nihil obstat' Capella
de Sant Corneli, Cardedéu, 2001;
'Ad libitum', Salamarsa, Ajt. de
Tarrega, 2002. Juntament amb
Carles Hac Mor. 'Remor d’Homer'
MX ESPAI, Barcelona, 2002 amb
C. Hac Mor i Eugenio Tisselli.
Cicle de video d’autor FLUX, G's
club-Sidecar, Barcelona, 2002
(juntament amb Carles Hac Mor i
Adolf Alcafiiz). Videopoemes per
a les mostres de videopoesia de
PROPOSTA, 1999-2001, CCCB.
Barcelona. Videopoemes per a la
mostra "Videopoesia catalana del
segle XX'. CCCB, 2001. 'Espai
Video' Centre d’ Art Santa Monica
de Barcelona, 2002. Guio, realit-
zacio i projeccio de la part del
cicle 'Cartografies del desig' en el
Espai i també a ['Auditori del
Conservatori Municipal Superior
de Musica de Barcelona 2001.
Juntament amb Adolf Alcaiiz.
Seleccionada per a la mostra del
'Festival de video d’Estavar',
2001. Realitzacio (conjuntament
amb Adolf Alcaniz, Barbara Held
i Carles Hac Mor) del CD-Rom
'Paraparémies, desplagaments,
cosificacions' (Premi de creacio
audiovisual de Navarra, 1999).
Hem de dir que aquesta nota
informativa no és exhaustiua -no
hi son totes les seves activitats- i,
finalment, només volem destacar
que, d’enca de fa tres anys, junta-
ment amb David Castillo, s’ha fet
carrec de la «Setmana de Poesia»
de Barcelona, que ha tengut cura
de «Poesia als parcs» i que també
ha fet diversos videorecitals en el
MACBA i a Caixaforum.

R.
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Adhuc exacte, al rebl6 posa, espai mesura, -
amb si mateix reposa: repetida la cosa: assimetria fosa: ‘ [>< ’
mateériaiacte; ball d’estructubil abstracte; »

forma reclosa, flux que s’imposa,
semblant Gnic intacte: linia de desmesura:
forga desclosa; calcs de fretura;

voluminosa, ;

dissemblant es contracta:

sent vagarosa; llom recomposa.
ESTER XARGAY
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Joan & Pedro
S AGITARI

L}

llibreria

Llibreria especialitzada

ES TALLER en poesia

www.llibreriasagitari.com

CANVI D’OLI
ESPECIALISTES EN FRENS
CARREGUES D’AIRE CONDICIONAT | Entri a la nostra web i conegui els
POSTA A PUNT DE MOTOR serveis que posam a [’abast dels
EQUILIBRATS I PNEMAUTICS interessats en Poesia i Literatura
FRENOMETRE (ITV)
LI PASSAM LA ITV | _ ,
SENSE CITA PRE VIA - Llistat per autors o titols

- Llistat de novetats i

|
] ) : incorporacions al nostre fons
Teléfon i fax 971 75 53 65 - Informaci6 telefonica:

C/ General Riera, num. 28, baixos 971 73 06 08
07003 Palma - Informaci6 i comandes per fax:
Servei de carretera 24 hores 971 28 33 88

telefon 971 47 15 38 - Informacié i comandes per

www.comercialmallorca.com correu electronic

- I ara renta-cotxes | xabraham@teleline.es
Al vostre servei sempre!

Servei de venda amb lliurement

- Neteja personalitzada i completa contra reemborsament

- Sistema ecologic 1 antiretxades ' ; .
g Servei de recerca de titols

de qualsevol especialitat

Ens trobareu a

AUTORENTAT Carrer de Joan Mird, 62
Y = 07015 Palma de Mallorca

|
Carrer Bartomeu Pou, nim. 50 - 07003 Palma

telefon 971 - 75 53 65 Parquing a 50 metres
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HAVENT LLEGIT CARLES M. SANUY

1

n’igno-

ro dic

igni

iroma la erra

I’abast

de la llengua immensa

2

vibria de la boira

amb el soli-

loqui

dels himnes del no-ésser
a les fosques

3

el flux del no-res
amb Dartifici del no
que penja d’un fil

els caus en el teu tu
de la remor del no-ésser

aixo és el que n’hem tret
el no-nom el no-mot

Tinus Castanyer: escultura S/T

Carles Hac Mor

fotografia de Gaspar Servera

3
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L’entrevista / Pon¢ Pons

PONG PONS (Menorca, 1956) va ser un lector precog que, als deu anys, va comengar a fer poemes i va
descobrir que I’Gnic desti vivible era la literatura. “Illoman™ declarat que es considera “menorqui fins
al moll emblancat dels meus ossos™ i afirma que “Ser menorqui és ser estranger pertot / Ser menorqui
és una malaltia”, confessa que escriu per a un lector invisible que té les faccions mesclades de tots els
autors que estima (Pessoa, Quasimodo, Seferis...). La seva obra, plena de referéncies culturals i refle-
xions ecolingiiistiques, ha guanyat prestigiosos premis (Cavall Verd de Traduccio Poetica, 1989: Quatre
poetes portuguesos. Ciutat de Palma, Joan Alcover, 1995: On s'acaba el sender. Flor Natural als Jocs
Florals de Barcelona, 1996. Premi de la Critica Josep Maria Llompart, 1995: Estigma. Guillem Cifre
de Colonya, 1995: Entre el cel i la terra. Carles Riba, 1996: El salobre. Viola d’Or als Jocs Florals,
2002: Nura. Alfons el Magnanim, 2004: Pessoanes. Premi de la Critica de I'Associacié d’Escriptors en
Llengua Catalana, 2004: Pessoanes. Premi Ramon Llull, 2007. Premi Nacional de la Critica Catalana,
2007: Nura. Premi de la Critica «Serra d’Or», 2007: Nura.) i I’ha convertit en un dels poetes més
importants de Les Illes. Admirador de Spinoza, viu apartat del mon literari, tot repartint el seu temps
entre I’ensenyanca (és catedratic de literatura), la dedicacio a la familia, la passio per la poesia com a
forma de coneixement i el retir al camp en la cabana d’una estancia que es diu “Sa Figuera Verda”.

-Com escrius?

A ma, amb ploma o amb uns Pilot petits de tinta
blava i en paper reciclat o darrera els folis impresos
que he corregit.

-Quan escrius?

Quan els meus fills eren petits escrivia de nit. Ara
son grans i tenc més temps. Solec escriure els capves-
pres o els fosquets dins una caseta de llenya que m’he
fet al camp. No hi ha electricitat i he d’encendre espel-
mes. En el fons, sempre estic escrivint dins el cap.

-Per qué escrius?

Perque soc poeta i la Literatura és la gran passio
de la meva vida, perqué no ho puc evitar, perqué em
moriria sense escriure o llegir, perque: “No puc ésser
ni s6¢c més que Literatura”.

-Per que decidires fer-te escriptor?

No ho vaig decidir, hi vaig néixer. Vaig ser un lec-
tor precog i, als deu anys, després de fer el meu primer
poema, vaig descobrir que I’tnic desti vivible era la
Literatura.

-Recomana’ns un llibre dels que has escrit i
explica’ns el per qué de la tria.

Crec que Nura, de moment, és el millor Ilibre que
he fet. He hagut de menester tota una vida de lectura i
escriptura per poder fer un poema aixi. Tot el que soc,
crec i sé hi és dins.

. Lt I.
PONC PONS fotografia de Prats i Camps (2007)
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-Qué és el que més t'agrada del mon que t’en-
volta?

La naturalesa. El camp, la mar, els animals... |
moltes persones que estim en concret, de forma real,
perqué aco de dir que un estima la humanitat sona un
poc fals i forgat.

-1 el que menys?

La destruccio de la naturalesa, el canvi climatic,
certes ciutats invivibles... i moltes persones que es
dediquen a molestar els altres i a espanyar el mon.

-Qué n’opines, dels mites de la nostra cultura?

Que son bons i estimulants, necessaris: Llull,
March, Verdaguer, Mn. Antoni M* Alcover... S6¢ un
mitoman i un fetitxista literari.

-Com es pot fer per crear un mite popular -si és
que en necessitam-?

Sempre se’n necessiten, donen cohesio i es creen
per merits propis. Per aco em dol que ningl no parli
ja de Josep Maria Llompart, Miquel Angel Riera o
Maria Villangémez, que haurien de ser els nostres
referents. Una cultura que no valora ni respecta els
Seus grans autors no es mereix sobreviure.

Pong¢ Pons a Macaret, fotografia de Prats i Camps (2006)

-Com valores 'estat de la nostra consciencia cul-
tural?

Confos, barallat, mediocre. Veig massa sectarisme
i partidisme cultural.

-Com qui vols escriure?

Com jo mateix, amb veu propia i agrait pel refe-
rent de tots els autors que estim.

-Quin és el sostre del teu ofici d’escriptor?

Com diu un personatge de Toy Story: 'infinit i
més enlla... No tenc sostre, veig la lluna i les estrelles.
Jo cerc Sentit i Veritat.

-Quin veri no hauriem de tastar mai?

El veri de I’odi o de I’enveja, perque en lloc d’em-
metzinar |’altre et maten a tu. He descobert que per

sobreviure en el mon literari son indispensables el
perdo i ’oblit.

Josep Piza i Vidal
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i és el poeta qui xerra a

través del llenguatge,

ni és el llenguatge qui

ho fa a través del
poeta; car el poema és I’indret en
qué s’esdevé I’encontre, mai no
exempt de violéncia, entre ['un i
I’altre. Vagi, de ben principi, aixo
dit per a escandol de mitomans i
postmoderns. Si la lingiiistica ens
ensenya que el llenguatge és el
factor determinant, gairebé forni-
dor, de I'experiéncia humana, que
tan bé sintetitza el filosof Martin
Heidegger amb [’afirmacio “el
llenguatge és la llar de l’ésser”, la
poetica ens hauria d’obrir els ulls a
la peculiar relacio que en el procés
poetic el poeta estableix amb la
seva mateéria primera, que no ¢és
sols matéria primera en tant que €s
la materia amb que treballa, afai-
¢onant-la, sind també en tant que
és la materia primera, €s a dir, el
fonament -categorial, si voleu-, de
la seva propia experiéncia en tant
que ésser huma.

La peculiaritat d’aquesta rela-
cié rau, en primer terme, en la
transgressio de la funcié a qué
habitualment el Ilenguatge es
troba sotmes: la comunicacié en el
context de les dinamiques (més bé
inércies) socials. El treball del
poeta sostreu el llenguatge de
I’ambit social i el trasllada a un
estrat anterior. Les regles del llen-
guatge amb qué es veu confrontat
no son aquelles que s’articulen en
base a la mediatitzacio dels seus
comunicatius, sino
aquelles que I’estructuren d’una
manera intrinseca: des de les que
regulen les seves textures formals
(ritmes, eufonies, etc.) a les que
determinen els seus potencials
semantics.

En aquest sentit s’ha d’evitar
confondre voluntat de comunica-
ci6 amb comunicabilitat. La
voluntat de comunicacié opera
amb regles de segon ordre per tal
d’adequar el llenguatge a les
caracteristiques del receptor. La
comunicabilitat, en canvi, és un
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A mon seul désir

atribut intrinsec a tot quant exis-
teix o s'esdevé i que es relaciona
amb la teoria, d'inspiracio alquimi-
co-cabalistica, que interpreta el
mon com un vast ambit significa-
tiu on tot significa, és a dir, es
constitueix en signe i, per tant, en
objecte possible d'interpretacio.

En quant a aquesta comunica-
bilitat intrinseca, el llenguatge és,
sens dubte, l'ens més fecund i
complex de tots quants existeixen,
car alhora li és també intrinsec el
sentit -la vocacio- de la comunica-
cio.

Tot poema, per tant, es trobi o
no determinat per una prévia i/o
conscient voluntat de comunica-
¢io, comunica. | la seva comunica-
ci6 no es cenyeix exclusivament
als seus aspectes semantics més
evidents, sind també a la textura
lingliistica amb qué es presenta, €s
a dir, a les peculiaritats del llen-
guatge poetic bastit a través de la
violéncia de I'encontre entre el
poeta i el llenguatge.

I aixi, el poema, en fornir-se,
més enlla de vocacions de segon
ordre, a partir de I'encontre amb
les estructures fonamentals del
llenguatge; és a dir, a partir de les
estructures fonamentals d'allo que
determina la propia possibilitat
significativa i interpretativa de
tota experiencia, adquireix el seu
valor més enlla, o més aqui, d'allo
que es determina segons la voca-
cio del “dir”: en I’“entendre”. Per
dir-ho altrament, en el poema s'hi
“entén” més del que s’hi “diu”. 1
allo que s’hi entén, no només és el
fet de que en ell s’hi “digui" sind
també el fonament de qualsevol
possibilitat de “dir-hi" i d’“enten-
dre-hi”. El poema interpel-la aixi,
I"**ésser” que ha fet del llenguatge
la seva llar.

Del poeta del que avui presen-
tam un nou llibre s’han dit moltes
barrabassades per part de gent no
disposada a entendre, o a compar-
tir, el que a grans trets acab de dir.
Ell, sovint se n’ha defensat, amb
ironia, auto-denominant-se “poeta
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hermetic natural”. Res més a lluny,
ni més a prop, de la realitat. A
lluny si consideram les accepcions
carregades de prejudicis amb que
sovint hom apel-la al mot “herme-
tic”. A prop, pero, si deconstruim
la historia del mot i en llucam la
referéncia a I’arquetip més univer-
sal de la saviesa: Hermes
Trimegist, el “tres vegades mes-
tre” que ja des d’un bell principi
guaita entre els versos de qui un
dia, iniciant-se en la quimica, ini-
cia i establi alhora les bases a par-
tir de les quals es codifica un
model de llenguatge poétic en
catala que, d’haver-hi un futur per
a quelcom semblant, haura aquest
sens dubte de trobar-se inspirat en
ell.

No eludesc la militancia que
esperona aquesta darrera afirma-
ci6. Sota el meu parer, parer total-
ment discutible per tot aquell qui
m’ho vulgui discutir, el paper
d’Angel Terron, no només com a
creador, sin6 també com a editor i
com a activista del tan fecund,
polifacetic i enyorat moviment
cultural que sacseja, entre els
finals dels 70s i els principis dels
80s, la beateria de tota mena, ideo-
logia i confessio fins aleshores
imperant a I’[lla i al pais en gene-
ral, se m’antulla cabdal donat que
suposa un punt d’inflexio, encara
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ara no superat, en la historia recent
de la poesia catalana. Ell, junta-
ment amb Andreu Vidal, codifica i
difon el llenguatge poétic en cata-
la més avangat de qué disposam
avui en dia, tant pel que es refereix
a la seva propia obra com a la seva
tasca d’ediciéo (Tafal, La musa
decapitada) de [’obra d’altres
autors, com Andreu Cloquell o
Andreu Morell entre d’altres, ali-
neats sota patrons estétics similars
o, al menys, convergents. | quan
dic més avangat, em referesc a que
1€ un caracter més epocal, €s a dir,
més sincronic amb el pols de I’¢-
poca i menys usufructuari dels
llenguatges ja obsolets que encara
ara serven la seva vigéncia en tant
que models que afaigonen litera-
riament la impoténcia poética dels
seus conreadors.

Per un estrany motiu que pot-
ser té a veure amb aspectes molt
pregons de la naturalesa i circums-
tancies de I’'idioma, sembla com
si, en els darrers temps, la nostra
poesia hagués avancat esperoneja-
da, a excepcio potser del que es
refereix a Maragall i a Carles Riba
i la seva ascendéncia sobre
Vinyoli, pel geni creatiu dels
autors d’aquesta Illa: Costa i
Llobera, Bartomeu Rossello-
Porcel i Andreu Vidal son, indub-
tablement, al menys pel que es
refereix als dos primers, els grans
codificadors dels llenguatges poe-
tics que han inspirat les més satis-
factories creacions de la poesia
catalana del darrer segle: Josep
Carner beu de Costa, Palau i Fabre
i Salvador Espriu (aquest darrer, a
la seva manera, més dialéctica que
mimetica) beuen de Rossello... | ja
he insinuat, i ho repetesc, que sota
el meu parer, Andreu Vidal és el
model que avui en dia hauriem de
tenir més en compte de cara a con-
cebre i fornir la vitalitat futura de
la nostra poesia en tant que poesia
que es vol, i es sap, universal.

Perd bé, som aqui per a cele-
brar un nou fruit d’aquesta vitali-
tat. Fruit escas, certament, i per
aixo més digne encara de ser cele-
brat. Escas tant pel que es refereix
al panorama general de la nostra
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poesia, com per I’acurada, diligent
i gens freturosa probitat del seu
autor.

Aixi que permeteu-me que us
llegeixi ara quelcom que ja vaig
llegir fa uns mesos aqui mateix,
davant d’alguns dels que avui tor-
nau a ser aqui, i que no pretén ser
res més que una sintesi de les
meves sensacions després d’haver
llegit i gaudit de 4 Mon seul désir.

A mon seul desir

Comencar pel final és comen-
car pel principi car el desti no és
res més que el dens pes de la
infancia. L’iniciat, amb les mans
brutes, encara divaga pel camp
d’atzur, mai no ha deixat de fer-ho,
mai no ha deixat de saber que al
seu sol desig vinclara sa vida, que
en el seu sol desig el mon sera vin-
clat. Potser I’escenari ha canviat,
la devastacio tot ho subverteix i
transforma, han brostat creus
sobre els turons del record, potser,
també, algun garrover. Pero al
recer del mateix angle, un home,
un home avesat a escoltar el can-
sament que les paraules denoten ,
encara plora mentre la mirada
s’estén i no s’atura: De la natura
de les coses cal extreure el plaer de
viure, tot i que el plaer no sigui res
més que una reaccié quimica. Ell
ho sap: €s la seva feina, la seva
tasca.

“Per viure a la claror, son
necessaris lemes necis. Dolga
estulticia. Per veure han de mancar
els ulls. Solnegre”

L’iniciat, que mai no ha deixat
de ser-ho, assaja la retorica del
mestre: nulla etica sine estetica,
nulla  scientia sine laetitia.
Coneixement i felicitat: ordre i
bellesa: el seu sol desig: Solnegre
de la malenconia.

“El poema hermético procla-
ma la grandeza de la poesia y la
miseria de la historia”.
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Hermes, el tres vegades mes-
tre, el primer iniciat: el de dalt
com el d’abaix. Nulla estica sine
estetica. Nulla scientia sine laeti-
tia. El de dins com el de fora. El
final com el principi: tots els sen-
tits sOn necessaris per a copsar-ne
el missatge: No endevinaré cap
silueta: lled o cabra o conill o don-
zella. Qui com ella pogués acari-
ciar 'unicorn enyorat. Tot em fuig
davall el pes de la llum. En tres
altes mitges llunes tenc el meu cor.
Ell sempre anhelara aquest delit:
flors del desig, escates del drago
vivent que mai ningi no gosara
ferir. Liniciat és el sacerdot, el
zelador de I'arca de I’alianca entre
els homes i la terra: la memoria,
memoria abocada en el veire dels
mots: Sons nets, pedra llaurada,
geometria descriptiva dels temples
de la devastacio: la historia: les
histories: Angelus, les taules no
son de marbre, el vi no és blanc tot
i que damunt el marbre gelid de les
taules, recomenca el temps. De
bell nou. El ulls indiferents. EI
somriure vagant entre dos sols.

“Tu, que per obagues senderes
em guiares, com una fulla jove™.

L’iniciat no és un dels vostres.
Quin pagament li podeu donar més
gran que la propia emocio?. Ell ho
sap. Ho ha aprés: la mirada d’un
infant o un somriure, una idea
explicada que algi va entendre,
aquest lleu lligam de les idees que
com a nous emblemes van creixent
sense la nostra preséncia, en son
penyores suficients. Aquest ¢és
I’indret de la resposta. Més enlla,
tot just, la petja encara tébia del
docil unicorn: un terreny vedat als
homes llops.

En el principi fou la Hum:
Sempre aquest fou l'invariant de
claredat.

Pere Perello i Nomdedéu

Presentacio a «Es Pinzell» (30-10-07)
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Alfa, Omega i Mercuri

Antoni Artigues

Si t'entregues a la festa recitant tot el mati

no et desinfles com pollastre tot ben ple el seu cul de col.
El teu goig ens il-lumina com infant que sempre vol:

“A Mallorca aquestes dones semblen porcs de Sant Marti!™

Ets un mestre, Toni Artigues, el teu cor no coneix dol,
ets com satir, caga-nimfes, bevent gin com font nodri
una esfera sang-barrada o el pelut d’un foradi.

La teva estrella infinita dona llet com tita sol.

A Mallorca és el que passa, sempre falta mamellam
o potser persona forta que, com tu, tingui la fam
de justicia i alegria com un triomf de sort Ilur dot.

Pro cultura €s una truja, no copula amb el seu xot,
i la xona és una porca: competeix com un escrot,
forat d’amor no exalta tanta for¢a en un sol clam,

11

Biel Majoral

Si t'entregues a la gesta de cantar tota la nit

et despulles de tenebres com poal que vessa mel.

Teva veu sembla un cometa, meteorit brillant al cel,

un pou negre, fondo i verge que floreix sobre el teu pit.

Llibertats vestint albades, llur bell cant provoca zel,
sense dubte ets un prodigi, mistic repte corferit,
cantes torres tan algades com un cony molt ben cosit.
Te n’adones que ens exaltes en la dansa de la fel.

Els de Frankfurt son uns putes, prest sabran que s’han perdut,
teva barba enamorada guarda xauxa com escut.
Sigues sempre, cranc autocton, mercader d’aquesta figa,

llur fruit sembra meravelles talment coit en cova amiga,
teva veu sempre apassiona com colors de forga antiga.
Lentament, com caravanes, el teu somni sempre acut.

Gener - Febrer 2008
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Angel Terron

Acosta’t a la cova que raja i mama solitud,

un foll angel no descarta tot I’horror d’un cor pansit
o el xaloc mentre investiga la sordesa del desig
quan ton jorns, terrors d’ivori, fan dolor de la virtut.

No se’n duu la gelosia tot el dol del que has perdut
ni hi ha orgull que tant no valgui I’horror de la gran pupil-la
com una fada tan bruta en la claror de qui destil-la
la maror de ton pubilles plenes de sucre i pinyons.

I si dorms la nit de rates com Ramon en temple gong,
ton Mercuri anant a Randa, miracle de clorofil-la,
i ho escolten totes dues, espectacle de ciclop.

L’orgull és com una flauta amb veri que amolla un fong,

encadena la miséria que s’exalta d’un sol cop.
Entengueres 'questa guerra perqué no ets cec. Potser miop.

Jaume C. Pons Alorda

x> "= .
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Inaki Macia: Moix melancolic a la finestra (Mallorca, 2007)
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HADES

He arribat en un tren que travessa Les Illes

sense mapa a un lloc gris de ningt on no fa vent.
No hi ha rastres de sol, no hi ha signes de vida,

no hi ha versos que puguin plasmar aquest aumon.

Et cerc pels desolats penyals de tomba freda.
T’escric de cara a un mar sense horitzo ni cel.
No havia viscut mai un buit tan literari....

El vespre s’acompleix humit de febre i por.
Camin sense retorn per un parany de simbols,
un cementeri ardent de rimes de metall.

Amb xiscles de voltor que es mengen fetges d’home,
la boira s’espesseix cendrosa i sepulcral.

Es impossible
trobar una musa aqui. Faig exorcismes

secrets d’amor per tu sol a una platja
d’esperma i serradis.

Veig una barca

que arriba:
“Soc Caront. Que ets el poeta?”
Li dic que si amb el cap. Somriu:

“Em sembla

que t’has equivocat. No ¢és la teva hora
ni el dia assenyalat.

Puja!

No tenguis por!”

M*hi embarc mig ofegat:
“On vols que anem?”

Torna’m a casa!

Gener - Febrer 2008
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AUTORETRAT
AMB I’ORELLA TALLADA

Dins la cabana

de codols, entre espelmes,
envoltat d’animals,

ric de paisatge,

sense odi ni perdo,
revoltat escrivisc...

Tot és res i nostalgia.

LA NIT ESTELADA

El mestral groc
del sud humit que bat
finestres va al¢ant pols.

En remolins

de fulles va xisclant,

entra a les tombes,

no deixa dormir els morts.

Bec trementina,

fum herba de sant Joan.
Necessit creure

que escriure té sentit.

Els xiprers branden
i vibren els estels.

La Poesia
té ética i moral.

Siguem-ne dignes.

Pong¢ Pons

(Inédits per a S Esclop)
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Pere Joan / Blau i Cendra *

I’exposicio Blau i Cendra que pren el nom de la seva darre-
ra obra, Azul y Ceniza, i que s’inaugura el 20 d’abril a la
Sala de Paper del Centre Cultural «Sa Nostra» de Palma. El
nostre entrevistat es defineix com un “dibuixant que a
vegades conta histories” i és considerat un dels autors
espanyols més personals. Discret, convengut del que diu,
no té por de parlar de la seva obra i aqui ens ho demostra.

-El teu estil de dibuix es basa en la linia clara i,
en el que anomenes linia tova.

Si, linia tova. A Azul y Ceniza volia fer un comic
una mica fred perque tot era molt dramatic, molt
potent, i volia que hagués una distancia. Ho he acon-
seguit amb els enquadraments pero el dibuix m’ha sor-
tit igualment més tou. Dibuix selves que son toves, no
son coses rigides, son coses organiques. Em surt aixi.

-Pero vares optar-hi conscientment?

No. Aix0 me surt. | m’agradaria poder dirigir
més el dibuix. Per exemple, en els darrers anys se
m’ocorren histories que m’agradaria fer amb un
dibuix molt realista, perod tampoc tenc la capacitat de
dibuixar molt realisticament i he d’arribar a un con-
sens. Tenc molt de problemes [rialles].

-Pero els temes no son gens tous...

Juc amb les dues coses: els temes son més fos-
cos, menys clars, i els colors son molt clars 1 llumino-
sos. Des del punt de vista oriental, seria taoista, i des
de I’occidental, seria dialéctic.

~«Azul y Ceniza» és la teva darrera obra en
comic publicada. També és la més llarga?

Si. Vaig estar anys i anys per fer-la. Primer, la
idea previa i recollir idees i documentacio. Després,
vaig estructurar el guio i hi va haver una pausa. Més
tard, vaig posar-me a dibuixar i, com que jo no tenia
costum de fer vinyeta, vinyeta, vinyeta, anava tenint
pauses i crisis personals de com ho havia de conduir.
Pero el guio de Azul y Ceniza esta superestructurat.
Vull dir que si hi ha gent que em diu: “Ai, has fet una
parida mental teva”, encara que ho pareixi, esta super-
estructurat. On tenc critica és en el dibuix. Tal vegada
hauria de fer un altre tipus de dibuix.

La gent em deia: “Per qué ho has fet tan gran?”
Pero, qué té que veure la mida? Es gran, i qué? Pero
vistes algunes vinyetes a Dentro de la Viiieta, repro-
duides en petitet, trob que hagués quedat bé. Guanya!
Tal vegada, em vaig equivocar de fer-ho gran. Tal

| En PERE JOAN (Palma, Mallorca, 1956) protagonitza

vegada hagués estat bé com a més concentrat, m’ha-
gués quedat més francobelga, fins i tot més Chris
Ware. La veritat és que em va costar molt dibuixar-ho
perqué el guio estava tan tancat que me trobava estret.
Pero escriure’l no, vaig gaudir molt d’escriure’l.

-Quina és la idea basica de «Azul y Ceniza»?

La idea basica és: sabent tot el que ha passat en
el segle XX i fracassats els grans ideals, molta gent
continua pensant que, sacrificant-se, pot canviar les
coses i no cerca una sortida racional. El que passa és
que en el comic aixo no ho he explicitat i molta gent
ho ha entés a I’inrevés, pensant que estic d’acord amb
tots aquests sacrificis que fa la gent. No ho he explici-
tat perqué creia que no havia de conduir el lector. En
realitat, és un al-legat contra el romanticisme revolu-
cionari. Perd he tractat amb respecte tots els personat-
ges perqué molts coses que apareixen son reals, o de
gent que conec personalment, anécdotes que m’han
contat, histories que han sortit a premsa o casos histo-
rics. He tractat amb respecte tots els personatges, vull
dir amb distancia, un distanciament quasi d’en Bertold
Brecht, que deia que t’havies de distanciar perquée el
lector o I’espectador reflexionas. Aixo va ser una de
les raons per la que no vaig voler donar el color direc-
te, que ho fes massa intens, sin6 un poc fred.

Quins son els teus propers projectes en comic?

Tenc una col-laboracio per el proxim NSLM que
sortira pel maig, el nam. 13. Es una de les obres que
pos a I’exposicio, una obra gran que a NSLM aparei-
xera tallada en diferents fragments. Es més una obra
grafica, no és vinyeta a vinyeta, pero com a NSLM
duim una linia grafica, no només historieta...

El darrer que realment he fet en comic, a part del
que sortira a NSLM, és un guid per a na Sonia Pulido
de més de vuitanta pagines. No ¢és estrictament histo-
rieta, és narracio il-lustrada, que publicara en Paco
Camarassa (Edicions de Ponent).

Queé incloura Pexposicio «Blau i Cendray?

Mostres del meu treball en comic i il-lustracio
dels darrers 10-12 anys. Fins i tot, dibuixos que no
estan fets amb la idea de ser directament publicats.

Una exposicio €s una celebraci6 d’una feina, fins
i tot encara que dugui un nom com Blau i Cendra.
Com que el meu color és sempre viu i el dibuix cele-
bra coses, és una celebracio de la possibilitat de dibui-
xar i expressar coses. No €s una alegria beneita pero si
hi ha una satisfaccio.

Jaume Tugores Frau
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que vivia a cien millas de alli,
dandele cuenfa de su necesidad..,

Era invierno ¥ necesitaba alguna
ropa de abrigo. Escribic a sumaestro,

Transcurric’ casi todo el invierno,
no llegs ni respuesta ni ropa.,
Enfonces Kitand recurrio” a la
ciencia del I -Ching, que ensefa
el arfe adivinaforio,.

wpara deferminar si su carta
se habia extraviado o no .
Encontro que asera En efecto,
tmas tarde una carfa de su
maestro no hacia mencioh

de las ropas,
q

DD

&

&

L

wy confid la carfa & un viajero
para que la enfregara.

Si empiezo apradicar
estas exadas defermi-
naciones con el I-Chin
?uedo llegar a descuidar

mi meditacion.

Cuando tenfa veinfisiete
ahos estudio” caligrafia
china.,

Enfonces abandons’ esa prodigiosa
docirina , y no recurric nunca ma’s
a los poderes de ella,

Kitano se hizo esta reflexion :

Si no paro ahora, sere’ un Poe’i.a.,
ho un maestro del Zeén.

Y nunca volvio' a escribir poemas,

( del liro  Carne Zen, Huesos Zen )

Jaume Tugores Frau entrevistaa Pere Joan
per a «Quadern» de la 12¢ fireta de llibres i tebeos
Correccio de text: Jaume Salva i Lara

Per cortesia de Joan Miquel Morey

Amics i vg’ct{mes
del comic

(¥

W
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I’ALBADA CANTA A MORT

L’OL] CONGELAT A LES MEVES VENES,

M'ACUSES DE SUGGESTIVES MIRADES

I DE PARAULES DE REBAIXA: ETS XIMPLE | PARANOICA.
L'OLI ES VA DESFENT | ESTA ARA ALS MEUS PEUS,
NO TOLERES K JO SIGA INDEPENDENT,

I ARA

ET PERTOCA LLUIR-TE

AMB CUA DE LLETSO 1 BOCA DE CONILL;

PENSA K JANO ESTIK LLIGADA A RES

PER QUE NO M'OBLIDES

I SUQUES EL TEU PEIX A LES CAMES

D'EIXE CAMBRER INFERIOR | BESCANVIABLE

K TANT T'AGRADA?

EL MEU OLI, JA ES DESAMOR | DOL.

REBENTA, MOR-TE

CUS-TE LES MALICIES

VAS A ASSABENTAR-TE

DEL K ES K TA MARE

NO T'ABRACE NI T'TACARONE

COM DE XICOTETA.

1 PER L'ALTRA.

REBENTA,

UN PER L’ALTRA .

NETEJA LA TEVA IDENTITAT

JO ENCARA T'ENYORE

TU ENCARA ESTAS RODOLANT,

I ARA RODOLES PERO CEGA

JO RIC COM UNA PUTA BARATA

K NO HO VEUS, PATETICA ANGUNIOSA
K NI FUMES NI FOLLES?

ARA ENS PERTOCA CREUCLAVAR-NOS
AL LLIT DELS LLENCOLS DE LA SANG
DE LA FEL I EL QUITRA.

PUDENT AMOR?

NO UDOLES PER TA MARE
MALTRACTADORA | APOLITICA.
LES CARTES?

SOLS ET QUEDA UNA A LA MANEGA,
LA DE LA MORT EMPELTADA
EMPELTADES LES DUES

ARA I ALHORA.

I LES CARTES....

LES CREME.

MUNTANYES D'AMOR

ALTURES

DE

PROMETATGES

PER A QUE?

EN VIDA M'HAS SOTERRAT

DE FEM TEU,

COPROFAGA NO M’ALIMENTES!!!1!
ETS FERISTELA

K EM VIGILA.

CUS-TE EL COR AMB PINCES

I FES-ME L' AMOR SINTETIC,
LLOGA'M, PER FAVOR

LLOGA™™,

T'HO PREGUE.

MIL FULLES MIL ESPENTES
MIL GATES MIL CLARIANES
T'HO HAS MENJAT TOT
MEUCA!!!

PUJES A LES PALPENTES

1 DE NOU MENGES

DEL MEU FETGE

1 ASSABOREIXES L'EMPELT
MIG ARACNID

MIG CANCO

ISLETS AL LLIT

MAI HE ESTAT TANT VIVA:
PORCA MISERIA!III!

HE ACONSEGUIT
ARRANCAR LA MERDA

K M'HAVIES ARRELAT,

LA MOLSA,

L’ESTIMA INDULTADA

K TU EM DEIES.

NO EM FACES RIURE.
TENEBRA PELL

POSTISSA CARN

VAS ENCISAR-ME.
L'ALBADA CANTA A MORT.

EMPAR DELGADO I CALVO : pPOEMA INEDIT
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Poetes francesos d’avui | Gilles Lades

GILLES LADES va néixer a Figeac el 1922. Professor de literatura i membre del comité
de redaccio de les revistes «Encres Vivesy» i «Friches». Ha publicat més de trenta llibres de poesies,
a destacar: Lames de fond (Ed. Millas Martin), Les bastions bleus (Ed. Froissart), Carnets d'Europe
(Ed. Encres Vives), La moitié du symbole (Ed. Rougerie)... Ha escrit una obra de teatre: Tout
autour du silence (Ed. Caractéres) i ha participat en sis antologies poétiques, a més de col-laborar |
en més de vint revistes de poesia, a «Traces», «Décharges», «Laudes», «Parterre Verbaly ete. La
critica ha dit d’ell: “Gilles Lades, aqui, amb una desena de poemes, fa viure la nostra relacio amb
la terra i el lloc de naixement amb la intensitat de les seves emocions i la moderacio acerada de la
seva mirada que li confien importants imatges, com per agrair-li la seva fidelitat” (JEAN BRETON). |

C’était un lutteur de Causse. Blouse, veste ou cape, il courait de
champ en champ et ouvrait le portail de ['épaule plus souvent que
du poignet. Le centre du cerveau sur son travail et pourtant tou-
Jours comme ailleurs, a ne pas fixer le monde, a glisser, a sauter
d'une main l'obstacle, pour mieux empoigner ['outil lustré. Ou bien
prenant ['aiguillon, et griffant le chemin, derriére les moutons, d’un
mouvement sans mesure comme d'autres bénissent le pain a double
crissement de couteau. Et les cent paires d’yeux, dés que livrées au
versant frais, a leur communauté immatérielle de sonnailles, il
ramenait la claie venteuse sur son dos puis repartait plus vite que
le chien. Et sous l'air bouffant des aisselles, prenait place la langue
gisante de ['animal puis toute une effervescence de laine, tout un
peuple transhumant sa mémoire, depuis |’enfance vénérée jusqu’a
la grange immense, a la double porte ouverte, comme un temple
inaccessible dans |'Empire en temps de guerre.

Era un lluitador de la regié de Causse. Brusa, jaqueta o capa, corria
de camp en camp i obria el portal amb I’espatlla més sovint que amb
el puny. El centre del cervell sobre el seu treball i, malgrat tot, sem-
pre com en un altre lloc, sense aferrar-se al mon, passar per damunt,
esquivar aviat I’obstacle, per empunyar millor I’eina llustrada. O bé
prenent I’agullo, arpant el cami, darrera els bes, d’'un moviment
inconscient com d’altres beneeixen el pa amb doble carrisqueig de
ganivet. I els cent parells d’ulls, des del moment que abandonat a
I’aiguavessant fresc, a llur comunitat immaterial d’esquellots, tor-
nava a portar I’encanyissat ventos sobre la seva esquena i tot seguit
torna a marxar més aviat que el gos. I sota ’aire bufant de les aixe-
lles, prenia lloc la llengua lluent de I’animal i seguit tota una efer-
vescencia de llana, tot un poble transhumant la seva memoria, des
de la infancia venerada fins gran paller, amb doble porta oberta,
com un temple inaccessible dins I"Imperi en temps de guerra.

Poema inédit de GILLES LLADES // tria i traduccié de Maties Tugores i Garau
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El sésam (Fox-trot)

Qui a penes siga poeter,
qui rime estrofes amb poc seny
i no excel-lisca,

convé que aprenga aquest gran ball.
Un ball amb art, trempera i swing.
El ball de moda.

Un pas enrere, un pas avant.
Genoll a terra; agenollat.
La llengua fora.

Aviat, pandero en posicio.
Boqueta oberta, escac al rei,
pren el clavell cluc!

El ses, el sésam, sésam, ses!
Mou el matoll, posa el revers,
segueix el ritme!

El ses, el sésam, sésam, ses!
Rellisca, llisca, menja nou,
agafa el ritme!

Per amunt i per avall, si!
Per avall i per amunt, yeah!
El magic ritme!

Els lirics joves saben que
hauran d’espavilar-se molt
si volen premis.

No tingues por, s’aprén d’un... colp!
La melodia, el sésam, dance.
Cangé que brolla.

Compte amb perdre el compas
o un altre a tu et substituira
junt el teu mestre.

Si aquell poeta ho fa millor,
inédit restaras, plorant,
llepat llepaire.

El ses, el sésam, sésam, ses!
Mou el matoll i menja nou,
per amunt i per avall,

el ball del sésam!

Gener - Febrer 2008

Monterey

El cel ha inflamat sencer
llur cos, llur agost.
Estrelles gestant I’etern
viatge que bull.

Aturant-se, el vent
erm i abrasiu
expira, cau.

Fuig la indecisio,
siguem tots dos,
siguem amants.

La lluna, misteri encés
guardant Monterey,
incita a trencar el fang
del motlle de pells.

No sé si jo et parle
com voldries
que ara ho fes,

pero tinc plena
I’anima de sénia,
prec o frec.

I tot el que ens donarem
amb tremp, llag, amb solcs,
nomeés sera record d’estiu
quan marxes lluny de mi.

Absents, els teus besos,
imatge llunyana
que en va cercaré a Monterey.

Josep Ferran Valls

(Poemes inédits)
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Inaki Macia: Estacio de Bunyola ( Mallorca, 2007)
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El nexe d’Oscar Aguilera

ot poema i tota poesia

impliquen una referen-

cia indissoluble al propi

mon del poeta i aquesta
referéncia ¢és constitutivament
modificadora de tots aquells que
I’experimenten o experimentaran
com a lectors.

El lector passa a encabir I’en-
tramat de significacions, valors i
estimacions que constitueixen el
poema que ha de ser una petjada
més 0 manco intensa en el seu sen-
tir. Un poema més que comprensio
demana sentiment. Cocteau ens
diu: Jo sé que la poesia és impres-
cindible pero no sé per que.

Tal vegada I’art no necessiti
intermediacio. El guia, I’intérpret,
pot esdevenir mestre de cerimo-
nies pretenent col-locar-se en un
nivell comprensiu superior. |
aquesta és una actitud classista
“Cal matar el pare i el mestre i
anar directament a les coses™ ens
recomana Passolini. Sense ser tan
radicals si que proposam aquesta
presentacio com una sincera i
humil invitacio a la lectura que
cada lector o lectora haura d’en-
frontar i gaudir amb la seva il-lusio
i bagatge. Seria absurd establir
fites i cauteles metodologiques
que no permetessin endinsar al
lector en aquesta experiéncia inti-
ma que és el dialeg entre el poeta i
el jo més profund del lector.
Perque la lectura ha d’intentar fon-
dre la consciéncia en el caliu de la
comunicacio.

La poesia és comunicacio i, per
tant, experiencia de compartir el
misteri insuprimible de la vida. El
poeta és |’ésser que pot ser com-
pres i aquest ésser és llenguatge.
Gadamer ens explica que no estam
davant una reduccio siné davant
una manifestacio del ser en el llen-
guatge en la mesura que el seu fer-
se present forma part del seu ser.
La lectura del poema no és proce-
diment sind vivéncia. Sortida del
temps, sortida del segle, del

parany on ens pot agla-
pir i anul-lar la rutina,
I’entotsolament, la por,
el no-res... .

Teodiceu demana
consell a Sant Agusti
ja que quan fa cateque-
si se n’adona que els
seus oients s’avorrei-
xen. El bisbe d’"Hipona
li aconsella que digui
les coses amb passio,
que expliqui allo que
sent amb més profun-
ditat i allo que I’entu-
siasmi i aquesta sera la
manera de que la gent
I’escolti. Els poetes
volen posar entusias-
me en la Vida. Llegir
poesia és entusiasmar-
se amb la Vida. Aixi es

Oscar Aguilera i Mestre

El Nexe

Lukossnn Mustawas, EniTon

compren el neguit de
Plato, qui expulsa els poetes de la
Reptiblica. En aquells temps la
poesia tenia un poder revoluciona-
ri. Hauriem d’aprofitar al maxim
les possibilitats de poetitzar la
societat a veure si arribam a pren-
dre’ns la moléstia de saber queé fan
i qué diuen els poetes i encara que,
després, els policies del pensament
ens amenacin amb senténcies.
Ben per mi, escoltant el batec
dels versos de poetes com Oscar
Aguilera podrem anar fent cami
des de [Pindiferentisme i unidi-
mensionalitat que ens envolten
envers una autenticitat existencial
més plena. La producci6 i el fruit
de Desfor¢ d’Oscar Aguilera els
podeu valorar vosaltres com a lec-
tors. Personalment i modesta, com
a minim, vull agrair-li que hagi
assumit I’escriptura amb una certa
rigorositat i responsabilitat. Quan
un possible lector llegeix un
poema esta dedicant un temps de
la seva vida que podria dedicar a
altres quefers també satisfactoris
com anar a passejar, observar la
natura ... . | posant esment en les
paraules, les imatges, el mon que

el poeta li ofereix per compartir
esta implicant-se en una recerca i
en una vivencia. Per aixo, el poeta
també ha de ser autoexigent i no
autosuficient, egolatra, narcisista,
ni onanista. El poeta auténtic s’ha
de sentir escriptor i tot el que aixo
comporta, molt més enlla de I’os-
tentacio d’una determinada ubica-
cio en I’escalaf6 borsari de la lite-
ratura.

Aquest poemes de £/ Nexe es
justificaran quan el lector s’au-
toimpliqui, es vinculi, s’afegeixi
en el boci de vida que esta esdeve-
nint en el poema. La Poesia no sén
ratlles curtes i llargues. La Poesia
és cercar, tocar totes aquelles
coses que existien abans que I’és-
ser huma fos a la Terra. La textura
d’un bon poema, d’una bona pin-
tura, d’una bona pega musical ens
fa sentir, malgrat sigui durant uns
instants, propietaris de d’univers
en un sentit clarament amatori. |
quan més estimam més ENS esti-
mam.

Deixant de banda influencies
literaries fruit de la seva formacio,
Oscar Aguilera s’agafa a les parau-



Gener - Febrer 2008

les com si fossin plenes de vida,
com si amb aquestes es poguessin
“infantar estrelles que dansin,
com citava en el seu llibre
Constancia de les hores mudes.
Pel valor que dona a les paraules
s’entén la maxima atenci6 al llen-
guatge, a les imatges, a les metafo-
res, metonimies i complicitats que
poden establir els mots.

Com que visc en una platafor-
ma encimentada enmig de la mar
que és Mallorca preneu-vos amb
precaucié aquest simil: El poema
és una casa plena, habitada, oberta
a interpretacions, lectures... De
fet, el poeta mateix, com deia Blai
Bonet “és una casa en obres”.

Les parets que conformen el
poemari que presentam son set
poemes discursius on ressona a
vegades una veu aspra i esqueixa-
da, rotunda i sincera que va con-
formant uns versicles a estones
gairebé biblics i a estones allargas-
sats com a udols. En la metaforit-
zaci6 es palesen neguits i
rebel-lions que son |’expressio
d’una personalitat ultrasensible
“de dubtes a trenc de pell.

La tematica amorosa i el desig
esdevenen en aquest poemari un
instrument per accentuar els ele-
ments existencials que amaren tots
els versos. El to de confidéncia i
emotivitat predomina i apropa els

SEsclop

versos al lector. A vegades amb
molta intensitat lirica, com quan
diu: “La carn esta enervada pel
misteri que es remena com presa
malferida”. 1’ estimada és somatit-
zada per objectivar la fusié entre
els elements morals i fisics i les
imatges brollen a vegades disloca-
dament, per0 sense caure en un
excessiu desbordament oniric.

El poeta malda per transportar-
nos des de la quotidiana intimitat,
des de la llar, des del talem, a la
descarnada contradiccio de la
col-lectivitat, d’on també, per
decepcions i contradiccions es pot
voler desertar com quan en un vers
el poeta es vol perdre essent
aquesta: “L’unica prova que les
arteries em bategues”.

El llenguatge €s la possibilitat
d’alliberament més il-limitada. £ls
limits del llenguatge i els limits del
pensament son també els limits del
ser, ens ho han dit tan en
Wittgenstein com en Heidegger. |
Oscar Aguilera ens diu d’ell
mateix, en un dels versos que més
m’ha agradat del llibre: “aixi que
no em queda més remei que fer-ne
metafora” .

El poeta proclama un allibera-
ment mitjangant el compromis. Hi
ha en els versos d’Oscar una acti-
tud civica envers els valors i la
societat sense caure en les denos-

Oscar Aguilera i Mestre i Montserrat Alcaraz i Vich

Num. 37, Il época, VIl any

tades i caduques consignes de I'a-
nomenada poesia social. La
rebel-lia es manifesta en el seu
amor per les paraules, per la justi-
cia, talment el seu amor per uns
possibles descendents que el
puguin perpetuar. Perd com es
diuen els amants en el poema sise,
valdra la pena tenir fills “només si
son per rebentar la dinamica de
lodi”.

Clou El nexe un poema que ens
transporta, amb la mar, la
Mediterrania de fons, el punt cul-
minant de [’ascensié que han
seguit els amants. La confessio
lirica amb aquest to de serenor, de
placidesa, d’optimisme... és la sin-
tesi dels dos elements que sembla-
ven contradictoris, aixo és, la pas-
sio i la reflexio.

Pot ser que en el fons aquest
poemari ens desxifri un missatge
d’esperanga: tot és elemental i
simple. Tan simple que roman
ocult sind ens ho il-luminen els
poetes.

Montserrat Alcaraz i Vich

Colonia de Sant Jordi,
17 d'Octubre de 2007

|
Text llegit el 18 d’octubre a

| Espai Mallorca de Barcelona per

| Montserrat Alcaraz i Vich (Campos,
1972), el qual és professor de |
Filosofia a I’Institut de Felanitx i ha |
treballat sobre I’obra de Damia
Huguet, Blai Bonet i Miquel Bauga,
i és un dels habituals col-laboradors
de «Resso», revista publicada a
Campos (Migjorn de Mallorca).

La produccid poetica més
recent d’'Oscar Aguilera és la
segiient: Recers de boira (1994),

| Essencia de l'enyor (1998), Alba, la
| por gue em vessa (1999, premiat a
| Matard, pero encara sense publicar),
Constancia de les hores mudes
(2001) i ara EIl Nexe, publicat per
Lleonard Muntaner, Editor. Palma,
[ (2007)
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VI (fragment)

La solitud, al principi, era, per a ella, d’'una sordidesa
estranya; potser li semblés un parany de Déu
el panteix de la pineda ofegant-se,
perqué desconeixia el poder maligne del seu passat
i creia en la il-lusio d’interpretar el paisatge
[com a cosa aliena.
Mes la recerca dona fruit,
es regira la pell per passar del naufragi a I’enaltiment,
comenga a gaudir-se,
a saber que els llumets que timids i divertits
li fan pampallugues en els somnis
son la placidesa,
i roman estatica entre els llengols,
a banda i banda dels raigs que la persiana pinta,
mirant-se el ventre, el seu mar secret, ara ja calm.

Més tard feinegen, i no manquen els minuts

en que, temorosos, refusen la idea de ser pares,

o dient-ho més clar:

Només conceben els fills com instruments de I’ansia
de capgirar el planeta per buidar-lo d’'infamies,

i de guerres, de tortures i d’eixorquies.

Els plau imaginar-los, els fills,

només si €s per rebentar la dinamica de 1’odi, sols aixi,
somien ampliar-se.

“Si no -pensen- caldria que ens esterilitzéssim”.

I si un jorn el misantrop tornés a parlar aixi:
“No soc capag de perdonar-te les malifetes,
i el castig és perpetuar-te dolent, sull,
car tu has triat envellir amb la teva creu a I’esquena,
doncs a les miséries li neixeran dents ennegrides”
Sua solid i espessos coaguls de ganes d’extirpar-se.
Els quatre anguls de la cambra, ensopits, capcots
s’humanitzen i s’ensorren amb el mateix seu deliri,
fins que intervé qui el salva de la tortura, de

[I’ensordidor rebombori:
“Tranquil, petit, el perdo i la redempcio que demanes
¢és la mateixa que immola les penes perqué porta vida,
sense addicions ni condiments,
la
v-i-d-a,
les quatre lletres que fan un abecedari complet

[on trobar caliu

si les gebregades dels records t’amputen enter,
si no trobes serenor sind una angoixa incerta
que t’espitja la gola des de dins
amb una poderosa ma de deu punxons
forts i rabassuts com un bou pages”.

SEsclop
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Yolanda Rodriguez, escultura S/T, fotografia de Joan

Ella li nota les venes amb un grau més de temperatura,
sent el matalas que enravena

com si hagués rebut un tir de gracia

orfe de vida i d’ells,

“i la vida, la vida, Déu meu, la vida,

que m’ha arrecerat a tu,

a t-u,

les tres lletres del meu diccionari sentimental”.

Oscar Aguilera i Mestre

Del poemari £l Nexe
(Lleonard Muntaner, Editor. Palma, 2007)
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La consciéncia és fum Una llepada a la deformitat del teu tatoo.
obviat en la fosca, El foc fa somriure.
intranscendent sota 'ull de la passi6.  Una mirada de diamants vitrificats
Ens junta en una eterna abragada

Humanitat ofegada dins un tasso, De suor i saliva regalimant pels sentits.
I’aspra creacio d’un sospir Les llengiies s’embosquen 1 al viatjar
que mou les branques mortes Per flors dibuixades amb sang i espines,
del nostre enteniment furtiu. el retorn esdevé impossible.
IX X1
Mans que troben en la brevetat Ben dormida, la vida tapiada
La fisonomia de I’eéxtasi No espera el somni del futur.
El temps aferrant- se als racons.
El segell del tacte és traicio ... no arriba...
Sota els estels suicides, negres...
La innocéncia vestida de dol. Quan els astres ja no ens miren

Hi ha ombres sota el temps,
Lluna sobre les aigiies del dema.

X

Les teves formes criden i lladren

Entre tres mil ombres de paret. Noel Zinc
[espai vibra amb moviments continus,
Fragments de la nostra preséncia.
Sense renou, la nit ens envolta
D’imatges suades, aquiescéncia ...

Et doblegues en mil particules

I ens fas a tots part de tu.

Del poemari inédit lilulalper-a-HOfE,’S

Yolanda Rodriguez, escultura S/T, fotografia de Miquel J. Servera

317
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S’Esclop

Delerosos, volien esprémer i assaborir

la fruita ensucrada dels sentiments,

pero ton cor ja no vessava cap gota d’amor:
I’opuléncia, inclement, el tenyia

de rovell i ja no en sabies, d’estimar.

I

Toques a la porta del cor i
trenques el silenci de la musa;
ets I’eterna primavera.

i

Aturarem el temps dins
la melodia fastuosa del violi:
felicitat perpétua d’instants magics.

Cada vegada que et mir als ulls,
mon cor balla, acompassat, la solemne
partitura d’aquella nit magica.

Els ulls no deixen de lluir,
el clam de la rialla inunda la nostra fag
i les nostres animes no deixen d’estimar-se.

14

M’agradaria poder endevinar

queé penses o sents quan

restes immersa dins ton pensament
i tot I’entorn et roba el gest.

Majestuosa, passes desapercebuda
dins un navol de misteri

i fredor.

MARGALIDA TOUS BINIMELIS (Ciutat de Mallorca,
1984) és llicenciada en Filologia Catalana per la
Universitat de les [lles Balears (UIB). Ha obtingut dos
itineraris d’especialitzacio complementaris d’aquesta lli-
cenciatura, el de Lingiiistica i el de Teoria Literaria i
Literatura Comparada. D’altra banda, ha participat en el
Congrés «Joan Alcover, Miquel Costa i Llobera i els
llenguatges estétics del seu temps» amb la comunicacio
“L’arbre, correlatiu objectiu del poeta a «Desolacio» de
Joan Alcover” recentment editada dins les actes (PAM,

Margalida Tous Binimelis

(Inédits del recull titular “El silenci de la musa i altres poemes™)

2007), i en les «Jornades d’estudi sobre Baltasar Porcel»
amb la comunicacio *Malenconia i vitalisme a Difunts
sota els ametllers en flor” [pendent de publicacié]. Ha
col-laborat a la revista «Cala Murta» i recentment ha
estat alumna col-laboradora de la Catedra Joan Ramis de
la UIB. Finalment, ha iniciat el seu itinerari poétic amb
la publicacié d’un poema (sense titol), fins aleshores
inedit, en la programacio dels «Solistes de Mallorca» i ha
duit a terme dos reculls de poemes inédits: Sal Marina
(2007) i El silenci de la musa i altres poemes (2007).
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Anunciau-vos a

SEsclop

Quadern cultural

"laCaixa’

Espais disponibles per a pubhcltat
N Telefon 639-954223 S/

235 Oficines

al seu servici

Loficina de Joan Alcover;
07006 Palma, al seu servici

SBCbP, Quadem azltural no

tornara cap original que no hagi
sol-licitat i es reserva els criteris de
seleccio i tipografics. El escrits Iliu-
rats al consell de redaccié - que no
excediran I'extensié de tres fulls a
doble espai - hauran d’anar signats
.\Q amb el nom i llinatges i acompanyats
‘\“‘)“ del D.I., ’adreca completa del remi-
\‘ tent i d’'un teléfon de contacte. Si
I’escrit procedeix d’un collectiu, el
signara, com a minim, un dels seus
components, que se’n responsabilitzara. Si ens voleu comu-
nicar qualssevol suggeriments, enviau-nos-los a |’apartat
5222 de Palma, districte postal 07011, Mallorca,
Balears

S BCIOP, Quadem cultural surt cada dos mesos i es

pot adquirir a quioscs i llibreries per 3,25 euros o també mit-
jangant subscripcio: sis exemplars a I’any per 13,50 euros.

Col laborau- hz fe:s -vos-ne socis!

Associacio Mallorquina de Salut Mental Gira-sol
Passeig de Marratxi, 11 - Son Gibert, 07008 Palma - Telef. 971 - 28 51 23
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La peripecia parisenca de Bartomeu Fiol

a distancia cronologica

de la continuacié o

represa dels poemets

de Montsouris imposa
un cert respecte del tractament de
la materia poética. Hem de pensar
que son poemes que formarien
part de I’estructura cavorquiana,
del corpus final (o gairebé acabat)
que ja coneixem i que en aquell
moment encara estava per fer.
Aquest respecte es torna solemne
quan sabem que els texts estan
immersos dins I’existencialisme.
Per a un escriptor el topos, el lloc
des d’on tira la pedra dins I’estany
perqué es propagui, €s important,
i ho és més en aquests poemes
quan sabem de la peripécia biogra-
fica que du el poeta fins al cor de
Paris, a la Maison du Méxique,
bressol de I’existencialisme de
Camus o de Jean Paul Sartre.
Aquests autors i altres com
Simone de Beauvoir, Bertolt
Brecht, Graham Green, etcétera
son les lectures que serveixen per
a la reflexio entorn a la literatura i
la vida. La metapoesia en concret i
la metaliteratura en general son
temes recurrents, que li serveixen
per extreure’n senténcies pondera-
tives. El tema no agrada sovint a
alguns critics, pero han servit per
considerar el poema una via
correcta per accedir al coneixe-
ment o a qiiestions que tot poeta,
vetera o novell, hauria de tenir
ben presents.

El Fiol d’ara, aquell que
se sap enfora de Montsouris, tal
vegada des d’una certa nostalgia
de I’estada gairebé monacal, pro-
cura mantenir la recerca del conei-
xement mitjangant el poema, pero
sense cap intencio de superar el
grau de veritat dels altres, car el
coneixement no admet cap tipus
de competencia. Per aquest motiu
el poeta restara al marge, i deixara
en banda “els guanyadors”. En
alguns dels seus versos, sorpre-
nentment, la recerca racional no

ho és sempre, sobretot quan afirma
que no sols un text ha de ser
“atemporal”, sind que el lector
també forma part d’aquesta atem-
poralitat.

L’autor se val de certs
recursos literaris com son la meta-
fora vital del riu, el transcurs del
qual I’atreu enormement. El Sena
és la vida.

Hi és present un recurs
habitual: les al‘literacions (caste-
11a, castell; vermell, vitrall; filat, fi,
etcétera), que li serveixen per con-
tinuar el joc fonétic que tant agra-
da al poeta, perque no hem d’obli-
dar que la literatura és per damunt
de tot, oralitat. O altres recursos
com la paronomasia a “calcigat,
calcinat”; I’anadiplosi (“petites
intel-ligéncies/intel-ligéncies min-
ses™); I'anafora (“Ja no em reco-
nec... Ja no em reconeixeré...”; A
la vora del Sena...” o “Els ferros
blancs...”) o la derivacio a “emmu-
rallats o emmurats”.

Tot i que el corrent exis-
tencialista és la influéncia princi-
pal del llibre, palés a la buidor del
poeta quan s'emmiralla (“Pero
quina importancia te una vida” o
“Qui va capllevar () ben aviat ja
no sera ning”), també hi ha certes
composicions de tall surrealista
(no de bades encapgalen el poema-
ri les cites d’André Breton i
Eluard) com per exemple I’alienat,
on aquelles flors monstruoses que
pugen per les gavardines s’assem-
blen a les heures lorquianes que
devoren els edificis novaiorque-
sos, o els ferros blancs extrets de
la ferralla de Breton.

En definitiva i cinquanta
anys després podem dir que la
repesca d’aquests poemets no ha
estat en va, ni tampoc les superbes
reflexions posteriors, que acom-
pleixen a la perfeccio ( o bé I’hau-
rien d’acomplir) la seva finalitat:
quedar.

Joan Cabalgante Guasp

JOAN CABALGANTE GUASP
(Palma, 1976)

Llicenciat en Filologia
Hispanica per la UIB (2000).
3er Premi de narrativa

breu «Ploma de Ferro»,

amb I’obra Tumbet Oriental
(Ajuntament de

Capdepera, 2002),

ler Premi de poesia en

catala «Art Jove», amb I’obra
Cami Fondo (Govern de

les Illes Balears i

Fundacio ACA,

2005).

3er Premi de Conte

«Antoni Gomila» amb I’obra
Paris Cinema (Ajuntament de
Montuiri i «Bona Pau», 2006).
Ha publicat I’obra

de teatre juvenil

Escorballs a Constantinoble
(Col-leccio Didascalos,
Ajuntament de Palma,
2003) i el poemari

Les veus manllevades

(XX Premi Guillem Colom i
Ferra. Editorial El Tall,
2007) a més de diferents
articles a la premsa

de part forana.

Actualment

és professor.
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Continuaci6 o represa
dels poemets de Montsouris

Bartomeu Fiol

Pero hi ha el verd del Sena

Pero hi ha el verd del Sena

i naus, dessota el Pont Royal.
Ara només noms

m’invoquen la memoria.

Trista corrua dels anys perduts,
dels anys que es poden perdre.
Pero hi ha el verd del Sena.

Torno amb el bri verd del somris
perqué hi ha el verd del Sena.

(De la part titulada Poemets de Montsouris, Paris, 1959)
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Atemporal per definicio
un text ha de ser atemporal.

Tal com tu, lector, també,
has d’aspirar a ser del tot atemporal.

*H

Ja no és motiu d’alegria

que es congrenyi un text o un llibre.
La veritat no ens fara més lliures.

El feix de llenya per al foc
s’ha desfet i s’ha escampat i s’ha mullat.

La desmemoria t’ofegara inexorable
com una boira que esborra, salvadora en part
potser.

el teu esguard
va finalment del tot a lloure.

Un angel amb sis ales

-com estampat en la volta celestial-

o apter i enrampat

-estranyament present en aquest fotut femer-
no té memoria. Ni existeix en el temps.

tot el que sembla que va fer,

fa o fara -si res-

és ara, ara mateix.

La lluita amb I’angel,

a vida o mort,

és ara mateix, ara mateix.
La Iluita amb I’angel,

a tot o res,
és ara mateix, ara mateix.

(De la part Continuacio o represa, Cavorques 2005)
Bartomeu Fiol

Continuacio o represa dels poemets de Montsouris
Edicions Proa, Barcelona (2007)

n
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VAUVENARGUES

“Les grandes pensées viennent du coeur”

dicions Cort - dins una

edicio molt acurada - ha

publicat Vauvenargues,

obra selecta. Un cop
més, ha funcionat el tandem
Cristofol Serra / Maties Tugores.
Pero, potser a fi de reforgar o de
recolzar I’equip d’ambdos escrip-
tors que tant bé va conduir Curolla
del mallorqui dada, que publica
Olafieta, en aquesta ocasio, a la
seva tasca literaria mancomunada,
han afegit un altre autor, Joaqui
Junca.

El marqués de Vauvenargues,
Luc de Clapiers, és el principal
moralista franceés del segle
XVIII. Vauvenargues va tenir
curta vida, (1715-1747), pero
la seva aportacio va ser inten-
sa i va descriure com ningl
paisatges psicologics impres-
sionants, plasmant el clixé
real de la societat coetania i
fent una analisis meticulosa de
I’época que li va pertocar viure
i ho féu amb una habilitat fora
dels “sentiers battus” car s’ha de
ser un psicoleg d’excepcio per
retratar la societat tal qual és.

Vauvenargues només va viure
trenta dos anys i no deixa massa
escrits; pero tots ells son d’intereés;
va escriure una desena d’obres,
les més importants: /ntroduction a
la connaissance de [’esprit
humain, Fragments i Réflexions et
maximes.

El seu lexic és popular, sense
tensio i del tot relaxat. La seva
forca rau en saber expressar de
manera epigramatica els resultats
d’una atenta observaci6 dels com-
portaments i les motivacions dels
homes de la seva ¢poca. La selec-
ci6 proposada per Serra, Tugores i
Junca, té la virtut de recollir allo
que és essencial del seu pensa-
ment, fer entendre al lector que les
experiéncies i els esdeveniments
que desencadenaren sa desil-lusio i
foren motiu del seu fervor eren
molt semblants a les experiéncies

generals i als episodis universals
dels nostres dies, perqué I'actuali-
tat de la seva aportacio no tan sols
prové de la seva fonda decepcio o
desengany, sin6 de com va ser el
possible comengament d’una nova
filosofia de la vida.

Vauvenargues, obra selecta,
antologia tractada amb molta cura
i delicadesa pels autors citats, es
secciona en distints apartats; un
dels capitols més extensos tracta
sobre el coneixement de I’esperit
huma; li segueixen reflexions cri-
tiques sobre La Fontaine i Boileau,
fragments sobre escriptors com
Montaigne, La Bruyére, Bossuet i
Descartes, comentaris sobre la
injusticia, la incapacitat dels lec-
tors i sobre les caracteristiques
dels diferents segles, per continuar
amb retrats d’Orontes, Lipsio,
Oton, Carités i dialegs amb escrip-
tors com Moliére, Racine,
Richelieu, Platé i acaba amb epis-
toles dirigides a diversos personat-

ges coetanis, com Mirabeau o a
Voltaire. S’ha d’afegir que aquesta
antologia esta ben planejada; aixo
es deu, sens dubte, a I’experiéncia
que Cristofol Serra pot oferir al
lector i també al coneixement de la
civilitzacio i literatura franceses
que el nostre col-laborador Maties
Tugores ens mostra, a petites
dosis, en cada edicio de SEsclop.
Aixi mateix s’ha de dir que aques-
ta obra és el fruit d’una fonda
reflexio en veu alta, en el sentit
més elevat del mot; i no hem

Cristofol Serra sempre inda-
A guen en la fondaria del llen-
guatge, ensenyant, mostrant,
protestant, pero, sempre amb
consciencia per I'interés del
lector. Tal vegada, la seva
trajectoria de professor, li
hagi facilitat la tasca.
Aquesta antologia té la
vocacido de persones molt
inquietes tothora per les lletres
de calat, caracteritzades per la
feina rigorosa i capacitades per
esperonar la curiositat del lector.
I, a més, aquesta tria té la vir-

tut de mostrar d’un cop de vista
I’obra d’aquest moralista, perqué
el lector esta dirigit i pot esbrinar,
ja des de les primeres pagines, el
vertader caracter de I’obra i aixo fa
que sigui realment adequada per
fer-nos veure que la societat, mal-
grat els anys passats d’enga de 1’¢-
poca de Vauvernagues, no ha can-
viat tant...

R.

Vauvenargues, obra selecta

Versio castellana de
Cristobal Serra,
Joaqui Junca i
Matias Tugores

dins la Col-leccio Bearn,
Edicions Cort, Palma (2007)
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Apunt biografic de Vauvenargues

uc de Clapiers, el marqueés de
Vauvenargues, (Aix-en-Provence, 6
d’agost de 1715 - Paris, 28 de maig de
1747) va néixer en el si d’una familia de la
petita noblesa provengal d’escassos recursos econo-
mics. De la seva joventut a Provenca no se’n sap
gaire cosa; aixo no obstant, es coneix que, degut a la
malaltia, no pogué completar tota la seva instruccio
academica i que no sabia llati ni grec; les lectures
filosofiques que I'atreien I’orientaren cap a I’admira-
cio per Plutarca, I’estoicisme i al refus de I’epicureis-
me. D’aquell periode juvenil, només se’n té noticia
limitada per una carta que dirigi, ’any 1740, a

poca obra, el seu interés ¢s considerable. Dins la tra-
jectoria vital de Vauvenargues, sorprén que, a desgrat
de la seva feblesa fisica, pero desitjos d’aconseguir
gloria, trias la carrera militar, de la que visqué fins
1744; aixi, amb el grau de subtinent d’infanteria en el
Regiment Reial, formava part de la guarnicié de Metz
i, degut a la politica d’aliances i d’intromissio inter-
nacional de Franga, participa en diversos fets bel-lics:
batalla en la triomfal campanya d’Italia, Llombardia
(1733) i també prengué part en la guerra de Frederic
I de Prussia per conquerir Silésia, lluita en I'expedi-
cid i en la victoria inicial a Bohémia i en el setge de
Praga (1742) i hi conegué I'amor i el dolor, pati molt

L’instint de I’home, quan el guien
la rao i el cor, s’orienta cap al bé

Mirabeau - amb qui mantengué, al llarg dels anys
1737-1746, una interessant correspondéncia - el qual
I"impulsa a dedicar-se a la literatura; aconsellat per ell
i per Voltaire es decidi a escriure i, malgrat deixas

| Vz‘tl_l\-’tﬂ]_ul'gl 1es
‘ OBRA SELECTA

en la desfeta de Praga, on se li gelaren les cames.
Sembla que senti atraccié pel jove soldat Paul
Hyppolite Emmanuel de Seytres, el qual mori en
aquells fets d’armes i a qui dedicaria un elogi finebre
i Conseil a un jeune homme. Vauvenargues sorprén
per la defensa que fa de la seva inclinacio sexual, en
contra dels “esperits malignes”. Aquells anys de vida
castrense foren decisius en les seves reflexions i el
dugueren a considerar que sols les coses de I'esperit
eren dignes d’interés i que només ho paga de viure si
és per a la gloria. A les acaballes de ’any 1743, torna
malalt a Franga, i, en contra de la voluntat de son
pare, s’establi a Paris; retirat com a capita, volgué
dedicar-se a la diplomacia, fou un intent frustrat, per-
que va patir la pigota, i la verola acaba de destruir-lo
fisicament. Escrivi a Voltaire, li envia un text, en el
que comparava Corneille i Racine, perque li donas la
seva opinio; malgrat la diferéncia d’edat, s’inicia I'a-
mistat amb el filosof. /ntroduccio al coneixement de
l'esperit huma fou publicat com un anonim; no passa
desapercebut, pero 'acollida de I’obra tampoc no fou
excessivament calorosa; i, en una segona edicid
corregida, que només es publicaria a titol postum
molts anys després, seguint I'orientacié de Voltaire,
hi suprimi més dos-cents pensaments. Se’l considera
el principal moralista francés del segle XVIII.
Vauvenargues reivindica el sentiment en segle de la
II-luminacio; la seva obra es basa sobretot en el senti-
ment; creu en ’amor i 'amistat i afirma la bondat de
la natura i del cor i esta persuadit que I"instint de I’ho-
me, quan el guien la rad i el cor, s’orienta cap al bé.

R.
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EX-DITS D’OR ORDITS

sobre un llibre pintat

per Francesc Florit Nin

Ordeix el Temps en silenci
una xarxa vegetal

i fa del tot natural

que la Mort la Vida venci

- lletra de combat lleial -
per tal que tot recomenci
sempre distint, sempre igual.
Un teixit romanial

que de I’oblit ens defensi.

I

Et va fer la Primavera

i ’'Hivern es punt t’esborra.
Com un castell a la sorra

el somni que fores. Era

ahir altiva i noble torre;
runa avui, deixa darrera.

Un record d’ombres socorre
el vianant que ara espera

no lluent verdor encisera

sind fum, cendra, pols, borra...

SEsclop

Vi

Fou seda sobre els teus pits
el que aqui veus com a trama.
El Cronida sense fer crits
n’ha dissenyat els teixits:
brodat d’or per a la Dama,
mortalla en dies finits.

Tot té un moment que ho reclama:
pluja de petals pansits

o foc, passio, oriflama...

La ma que el teu cos apama
du cinc roses als seus dits.

V §

Un crepuscle de mentides,
una tardor de records,
una tempesta de vides,
una follia de morts.
Les orgies son fugides
peniténcies dels forts;
dels febles, lletres traides.
Les punxes son ara en els cors
dardells per als desconhorts.
Llagrimes empegueides
han desllutt els vells llors.
- Glories?

- Descolorides!

Gener - Febrer 2008

Joan F. Lopez Casasnovas
desembre de 2006
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FRANCESC FLORIT NIN: Indici de jardi 001

Indicis de jardi

Els jardins son el refugi del cos i de ['esperit, un microcosmos d’harmonia, ['ordenacio de la natura
a la mesura humana, com fa l'art de la ikebana, que composa amb flors, rames i fulles, talment el pin-
tor amb les formes i els colors. Pero aquestes son les restes minuscules de les plantes, no les flors sino
els branquillons, les tiges, les fulles, indicis vegetals que es troben espargits per les tanques de l'illa,
com un jardi natural.

Francesc Florit Nin (juliol de 2005)




s




